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POKOJOVA KLIMATIZACE DAIKIN

PRIRUCKA PRO INSTALACI

VODOU CHLAZENA

KONVEKTOROVA JEDNOTKA

MODELY

FWT02HBTVMV1
FWTO03HBTVMV1
FWT04HBTVMV1
FWTOSHBTVMV1
FWTO06HBTVMV1

FWT02HATNMV1
FWTO3HATNMV1
FWT04HATNMV1
FWTOSHATNMV1
FWTO6HATNMV1

Prirucka pro instalaci

Vodou chlazené konvektorové jednotky Cesky




PRIRUCKA PRO INSTALACI ")

BEZPECNOSTNIi OPATRENI

[:E:I Pred pouzitim jednotky si pozorné prectéte opatieni uvedena v tomto navodu.

« Zde popsana opatfeni jsou klasifikovana jako VAROVANI a VYSTRAHA.
Oba obsahuji dulezité informace tykajici se bezpe¢nosti. Bezpodminecné dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni.
+ Vyznam oznameni VAROVANI a VYSTRAHA.

A VAROVANI Nedodrzeni téchto pokyn(t miZe vést k zranéni osob nebo smrti.

v NedodrZeni téchto pokynt muize vést k Skodam na majetku nebo k zranéni osob se stupném
A VYSTRAHA vaznosti, ktery zavisi na okolnostech.

* Bezpec€nostni symboly zobrazené v tomto navodu maji nasledujici vyznam:

9 Ujistéte se, ze je zajisténo ® Nikdy se nepokouSejte provadét

0 Postupujte podie pokynu. uzemnéni. ukony oznacené timto symbolem.

+ Po dokonceni instalace provedte zkuSeni provoz kvdli kontrole poruch a kvdli vysvétleni zplisobu pouzivani
klimatizace a péCe o ni zédkaznikovi s pomoci navodu.

/\ VAROVANI

O provedeni instalace poZadejte prodejce nebo kvalifikovanou osobu.
Nepokousejte se instalovat klimatizaci samy. Nespravna instalace muiZe vést k tniku vody, Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

Malé déti nebo osoby s omezenou pohyblivosti (v disledku nemoci nebo Urazu) by zafizeni nemély obsluhovat samy.

@ Pro EU, Spojené kralovstvi, Turecko:
Toto zafizeni mohou pouzivat pouze osoby od 8 let véku vySe a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nezkusené a neznalé osoby pouze pod dohledem nebo po zaSkoleni v bezpeEném pouzivani a s pochopenim souvisejicich nebezpeti. Déti si
se zafizenim nesmi hrat. Déti bez dozoru nesmi provadét ¢isténi a uzivatelskou udrzbu.

@ Pro ostatni regiony:
Tento spotfebi¢ neni ur€en pro osoby (vEetné déti), které maiji snizené fyzické, senzorické nebo psychické schopnosti, €i nedostatek zkuSenosti
a znalosti, pokud nejsou pod pfimym dozorem nebo nedostavaji pokyny o pouzivani od osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.
- Déti je zapotfebi hlidat, aby se zajistilo, Ze si se spotfebicem nehraji.
- Osoby, které jsou silné intoxikované nebo uzily Iéky na spani, by nemély zafizeni obsluhovat. (MZe dojit k Urazu elektrickym proudem, zranéni

nebo zhor$eni zdravotniho stavu.)

Tento spotfebi€ je uréeny k pouziti odborniky nebo vySkolenymi uZivateli v prodejnach, v lehkém primyslu a na farmach nebo ke komerénimu pouziti laiky.

Klimatizaci nainstalujte v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.
Nekompletni instalace mUze vést k Gniku vody, Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

Pro instalaci pouzivejte vyhradné uvedené pfisluSenstvi a dily.
PouZiti jinych nez uvedenych dili miZe mit za nasledek pad jednotky, Unik vody, Uraz elektrickym proudem nebo poZar.

Klimatizaci nainstalujte zaklad, ktery je dostatec¢né pevny, aby unesl hmotnost jednotky.
Nedostate¢na pevnost zakladu mize zpUsobit pad jednotky a Uraz.

Prace elektrického charakteru musi byt provedeny v souladu s pfisluSnymi mistnimi a celostatnimi pfedpisy, a v souladu s pokyny
uvedenymi v tomto navodu.

Pouzivejte vyhradné specificky obvod elektrického napajeni. Nedostate¢na kapacita vykonu napajeciho obvodu a nevhodné provedeni praci mohou vést k trazu
elektrickym proudem nebo poZzaru.

Pouzivejte specificky obvod elektrického napajeni. Nikdy nepouzivejte elektrické napajeni sdilené s jinym spotiebicem.

Pouzijte kabel vhodné délky.
Nepouzivejte odbocné vodice nebo prodluZzovaci kabely, protoZze mohou zpUsobit piehrati, Uraz elektrickym proudem nebo poZar.

Ujistéte se, Zze veSkeré kabelaze jsou zajistény, Ze jsou pouzité uvedené vodice a Ze svorkach ani vodice nejsou vystaveny pnuti.
Nevhodné pfipojeni nebo zaji$téni vodi€l muZe mit za nasledek poruchové nahromadéni tepla nebo vznik pozaru.

Pfi zapojovani napajeni umistéte vodice tak, aby bylo mozné bezpeéné upevnit viko ovladaci skfinky.
Nevhodné umisténi vika ovladaci skfifiky mize vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo k prehrati svorek.

Po pfipojeni kabelaze vzajemného propojeni a elektrického napajeni vytvarujte kabely tak, aby nevyvijely nadmérny tlak na elektrické kryty
nebo panely. Na vodice nainstalujte kryty.
Nekompletni instalace krytu muZe vést k prehrati svorky, Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

Pfi instalaci nebo pfemistovani klimatizace nezapomerite odvzdusnit chladici okruh, aby v ném nezUstali Zadné vzduchoveé bubliny, a
pouzijte k tomu pouze vodu.
PFitomnost vzduchu nebo jinych cizich latek v chladicim okruhu zptsobuje neobvyklé zvyseni tlaku, které mizZe vést k poskozeni zafizeni a dokonce ke zranéni.

Vyska instalace od podlahy musi byt 2,3 m.

Nezapomeinite klimatizaci uzemnit. 9
N zemniujte jednotku o rozvodné potrubi, hromosvod nebo telefonni zemnici vodi¢. Nedokonalé uzemnéni mlize vést k Urazu elektrickym proudem.

V kazdém pripadé nainstalujte proudovy chrani¢. Chybéjici nebo nespravna instalace proudového chrani¢e mize zpusobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

Z4dna elektricka vedeni se nesmi dotykat potrubi s vodou nebo pohyblivych &asti motor( ventilatoru.

Pred instalaci nebo servisem pfistroje se ujistéte, Ze je pfistroj vypnuty.

Pred udrzbou klimatizaéni jednotky ji odpojte od hlavniho napajeciho zdroje.

NEVYTAHUJTE napéjeci kabel, kdyz je zafizeni ZAPNUTO.
MuZe to vést k vaZnému Urazu elektrickym proudem a predstavuje to poZzarni nebezpeci.

Udrzujte vnitfni jednotky, napajeci kabel a pfenosovou kabelaz, alespori 1 m od televizord a radia, aby nedoslo k zkresleni obrazu a statické situaci.
V zavislosti na typu a zdroji elektrickych vin muze byt staticky provoz slysitelny, i ve vzdalenosti vice nez 1 m.
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{ GES
/\ VYSTRAHA

+ Klimatizaci neinstalujte na zadné misto, na kterém hrozi nebezpedi tniku hoflavého plynu.
V pfipadé uniku plynu miZe jeho hromadéni v blizkosti klimatizace zplsobit vznik poZaru.
+ Za dodrzeni pokynu uvedenych v tomto navodu k instalaci nainstalujte odtokové potrubi, aby bylo zajisténo spravné odvodnéni, a potrubi izolujte,
aby nedochazelo ke kondenzaci. ®
Nevhodné odtokové potrubi mize mit za nasledek Unik vody v interiéru a Skody na majetku.
Zkontrolujte, Ze je panel zafizeni po udrzbé nebo instalaci zavieny.
Nezajisténé panely mohou zpUsobit hlasity provoz.
Ostré hrany a povrchy civky jsou mista, ktera pfedstavuji nebezpeéi urazu.
Vyhnéte se kontaktu s témito misty.

+ Pred vypnutim napajeciho zdroje nastavte prepina¢ ZAP/VYP délkového ovladace do polohy ,VYP*, aby nedo$lo k poskozeni zafizeni.

Pokud se tak nestane, ventilatory jednotky se zatnou automaticky otacet po obnoveni napéjeni, coz pfedstavuje nebezpeti pro obsluhu nebo uzivatele.

Zajistéte piiméfena opatfeni, aby venkovni jednotka neslouZila jako Ukryt pro mala zvifata. Mala zvifata vytvafejici kontakt mezi elektrickymi Castmi
mohou zpusobit nespravnou ¢innost, kouf nebo ohen.

Pougte zakaznika, aby udrzoval okoli jednotky v gistoté.

Teplota chladiciho okruhu bude vysoka, udrzujte prosim vedeni mezi jednotkami mimo médéné trubky, které nejsou tepelné izolované.

OZNAMENI

Pozadavky na likvidaci
Klimatiza¢ni jednotka je oznaCena timto symbolem. To znamena, Ze elektricky a elektronicky odpad nesmi byt smichan s netfidénym komunalnim odpadem.
NepokouSejte se sami rozebirat systém: demontaz klimatizace, Cisténi chladiva, oleje a jinych dild musi provadét kvalifikovany instalatér v souladu

s piisluSnymi mistnimi a narodnimi predpisy. Klimatizacni jednotka musi byt oSetfeno ve specializovaném zafizeni pro opétovné pouziti, recyklaci a

vyuZiti. Zajidténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomazZete zabranit pfipadnym negativnim dopadiim na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Kontaktujte
instalatéra nebo mistni urad a poZadejte o vice informaci. Baterie je tfeba vyjmout z dalkového ovladace a zlikvidovat samostatné v souladu s pfislusnymi

mistnimi a narodnimi pravnimi predpisy.

. J
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PRISLUSENSTVI
® Montazni deska 1 Pfirucka pro instalaci 1| ©Filtr PM2.5 2
K® O-krouzek 2 )
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VYBER MISTA INSTALACE

+ Pred volbou mista instalace ziskejte schvaleni uZivatele.

Vnitrni jednotka

Vnitfni jednotka musi byt umisténa na mist&, na kterém:

+ Jsou dodrZena omezeni pro instalaci uvedend v instalacnim vykresu vnitfni jednotky.

* Maji sani i vyfuk vzduchu volné cesty.

+ Jednotka neni v dosahu pfimého sluneéniho svétla.

+ Jednotka je mimo dosah zdrojti tepla nebo pary.

* Neni zdroj vyparu strojniho oleje (miZe zkratit Zivotnost vnitfni jednotky).

* V mistnosti cirkuluje chladny vzduch.

* Je jednotka mimo dosah zéfivek s elektronickym zapalovanim (typu s invertorovym nebo rychlym startem). Mohou totiz zkratit
dosah dalkového ovladace.

+ Je jednotka nejméné 1 metr od jakéhokoli televizniho nebo rozhlasového pfijimace (jednotka miZe zplsobovat ruSeni obrazu nebo
zvuku).

* Instalujte v doporucené vysce (vice nez 2,3 m).

* Vnitfni jednotku neinstalujte ve dvefich nebo blizko nich.

* Nepouzivejte Zadné topné zafizeni pfili$ blizko ke klimatizaéni jednotce, ani ji nepouzivejte v mistnosti, kde je pfitomen mineraini

olej nebo olejova para, protoZe by mohlo dojit k roztaveni nebo deformaci plastové ¢asti v disledku nadmérného tepla nebo

chemické reakce.

Kdy? je jednotka pouZivana v kuchyni, davejte pozor, aby nedoslo k nasati mouky.

+ Tato jednotka neni vhodnd pro tovarni pouZiti, kde dochdzi k rozstfikovani olejové mihy nebo Zelezného prachu nebo kolisa napéti.

+ Zafizeni neinstalujte v mistech horkych proudd nebo v rafineriich s pitomnosti sulfidového plynu.

DULEZITE: NEINSTALUJTE ANI NEPOUZIVEJTE KLIMATIZACNi JEDNOTKU V PRADELNE.

Nepouzivejte sdruZené nebo zkroucené vodice pro pfivod napajeni. Zafizeni neni uréeno pro pouZiti v prostfedi s nebezpeéim

vybuchu

Bezdratovy dalkovy ovladaé

* Nevystavuijte dalkovy ovlada¢ pfimému sluneénimu svétlu (brani to pfijmu signald z vnitfni jednotky).
* Rozsvitte vechny zafivky v mistnosti, jsou-li soucasti, a najdéte misto, kde vnitfni jednotka spravné piijima signaly z dalkového
\_Oviadace (do 7 metrd). 2
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(MODEL: FWT-HBTVMV1) VN EJéi ROZM ERY

ZNACKA ( — ) UKAZUJE SMER POTRUBI

CESKY
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DETAILA
Rozmér
Model A B C D E F G H |
FWT02/03/04 870 234 288 40 33 179 36 87 47
FWT05/06 1089 | 275 317 40 43 195 36 92 45

VSechny rozméry jsou v milimetrech.
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(MODEL: FWT-HATNMV1)

CESKY

ZNACKA ( — ) UKAZUJE SMER POTRUBI

POHLED SHORA

A [_B_
|
| I aicim
LEVA STRANA ‘ DOLNi POHLED ZEPREDU DOLNI ‘ PRAVA STRANA
STRANA STRANA
VIZ DETAILA
POHLED ZESPODU
H
G ,
VYSTUP VODY
M _ PRIVOD VODY
)
ODTOKOVA MISKA
Ll
|
DETAILA
Rozmér
Model A B C D E F G H |
FWT02/03/04 870 234 288 40 33 179 36 140 47
FWT05/06 1089 275 317 40 43 195 36 145 45

VSechny rozméry jsou v milimetrech.
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POKYNY PRO INSTALACI V INTERIERU

INSTALACE MONTAZNI DESKY

+ Montazni deska musi byt nainstalovana na Doporucené umisténi a rozméry montazni desky
sténé, ktera unese hmotnost vnitini jednotky. Montazni deska

1) DoCasné zajistéte montazni desku o sténu,
ujistéte se, Ze panel je dokonale vyrovnany
do vodorovné polohy, a vyznacte body pro
vrtani na sténé.

Montazni deska musi byt
nainstalovana na sténg,
ktera unese hmotnost
vnitfni jednotky.

2) Pfipevnéte montazni desku ke sténé pomoci - ‘\ =
Sroub. Upevitovaci &rouby montézni desky
FWT02/03/04
4 Doporucena mista upevnéni Na tyto vystupky

o . b ey 4 Pouzijte méfici pasmo podle obrazku.
montézni desky (cekem 7 mist)  umistSte yodovahu. Ukoncete konec méficiho pasma na >

Ir = ————T
218 - s IO 117 |
; (o — !
g ‘ Uy ) ) = % ] o ‘g
N T =J[0/0 0 ‘ ‘N
Do geshe &g LS SN I 1R
LJ_Q ' . H:Qm \JXN Otvor @ 65 mm
s L = =4 |S| skizzed
1595 260 .50,] 170 H Umisténi odtokové hadice
1 870 ﬂ jednotka: mm
Vsechny rozméry jsou v milimetrech.
FWTO05/06
4 Doporucend mista upevnéni Na tyto vystupky umistéte . )
montazni desky (celkem 7 mist) vodovahu. Pouzijte méfici pAsmo podle obrazku.
UkoncCete konec méficiho pasma na [>
127
= ; =
N

N~
‘C\l

**ﬁi"é;a Otvor @ 65 mm skrz zed

M- Umisténi odtokové hadice
jednotka: mm

454

Vsechny rozméry jsou v milimetrech.

VRTANI OTVORU VE STENE A INSTALACE TRUBKY ZAPUSTENE DO STENY

+ U stén s kovovym ramem nebo kovovou deskou nezapomerite pouzit trubku zapusténou do stény a kryt
stény v prichozim otvoru, abyste zabranili moznému zahfati, drazu elektrickym proudem nebo pozaru.
* Nezapomerite utésnit mezery kolem trubek tésnici hmotou,
abyste zabranili uniku vody. . T
. v v o . o v rubka zapusténa do stény
1) Vyvrtejte ve sténé prichozi otvor o priméru 65 mm tak, aby  (od mistniho dodavatele)
mél sestupny sklon smérem ven. 7.

2) Do otvoru vloZte sténovou trubku. h]
3) Do sténové trubky vlozte nasténny kryt. Kiytotvoru ve stén| MM

4) Po dokongeni potrubi, elektroinstalace a odvodriovaciho {provozn pfivod) ?/”///4
potrubi utésnéte mezeru v otvoru pro potrubi tmelem. 1

Vnitini - <= V/néjSi

Tésnivo (tmel) (od

mistniho dodavatele)
4

@65

Trubka zapusténa do stény
(od mistniho dodavatele)

\ 5 )




INSTALACE VNITRNiI JEDNOTKY

CESKY

Vybalte vnitini jednotku

1) Odstrarite obal a igelit, a poté i polstrovaci pénu z pfedniho panelu.
2) Sundejte pfedni mfizku z vnitfni jednotky.
3) Odstrante polstrovaci pénu z ventilu.

FWT02/03/04 FWT05/06

*Model FWT-HTV se pouziva podle ilustraci**

Pripojte pfivod chlazené vody a zpétné potrubi

1) Sejméte krytku ventilu ze spoje ventilu.

2) Pfipojte potrubi pro zpétny tok chlazené vody (od mistniho dodavatele) a poté potrubi pro pfivod chlazené

vody (od mistniho dodavatele).

3) Pro snazsi instalaci se doporuCuje pouzit pro pfipojeni pfivodu a zpétného toku chlazené vody k spoji

ventilu ohebné trubky.

4) K utazeni matice pouzijte momentovy kli¢. Doporu¢eny utahovaci moment pro styénikové spojeni je

21-23 Nm.

Kvs Kvs .

Odok 4= {3 Model DN'1 G | (pfimy tok) | (Obtokovy tok) | TYP ventilu

Privod = FWT-HBTVMVA | 15 | 3/4" 4 3 3 cestny
FWT-HATNMV1 | 15 | 3/4" - ] ]
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INSTALACE VNITRNi JEDNOTKY

CESKY

( Potrubi na levé strané, vlevo vzadu nebo vievo dole. )

1) Pfipevnéte odtokovou hadici ke spodni strané
ohebnych trubek pomoci vinylové lepici pasky.

2) Ovirite ohebné trubky a odtokovou hadici spolu
izolaCni paskou.

3) Odtokovou hadici a ohebné trubky proviecéte
otvorem ve zdi a poté umistéte vnitfni jednotku na
hacky montazni desky podle 2\ znacek v horni ¢asti
vnitini jednotky.

4) Oteviete pfedni panel a poté servisni viko.

(Viz obrazek).

5) Provedte vodice elektrického napajeni zadni ¢asti
vnitini jednotky (prostor mezi plastém jednotky
a instalacni deskou) na pravou stranu jednotky.
Potahnéte vodi€ dopfedu a pfipojte jej ke svorkovnici
jednotky (viz ¢ast o kabelazi).

6) Obéma rukama zatlagte na spodni rdm vnitini
jednotky, aby doslo k jeho zachyceni o hacky
montazni desky. Davejte pozor, aby nedoslo k

zachyceni vodi€d o okraj vnitfni jednotky. Pokud pfedem

odizolujete konce
napéjeciho kabelu,
svazte konce vodicli
izolacni paskou.

( Potrubi na pravé strané, vpravo vzadu nebo vpravo dole. )

Zde zavéste hak vnitfni jednotky.

Potrubi vievo vzadu 3 4

§ Sé %Moma’ini deska

A

— MontaZni deska

— Napajeci kabel

Vedeni vodicd 1

Svazte spolu ohebnou Potrubi O(istrametzd; ot
trubku a odtokovou vevo | ISP
hadiciizolacni péskou, | dole [ POILbiverodok

Odstrarite zde kryt
vstupu potrubi pro
potrubi na levé strané

_I]) Potrubi na levé strané

Servisni viko

Servisni viko |ze demontovat.
B Postup pfi otevieni
1) Odroubujte Srouby
provozniho vika.
2) Potahnéte servisni viko
Uhlopfi¢né dold ve sméru
Sipky.
3) Potahnéte dolu.

Vyména odtokového uzavéru a odtokové hadice

* Postup pii demontazi

1) Otocenim uvolnéte draténou sponu z hacku na pravé
strané a vyjméte odtokovou hadici.

2) Vyjméte odtokovy uzavér na levé strané a pfipevnéte
jej na pravou stranu.

3) Zasurite odtokovou hadici a utahnéte ji oto¢enim
draténé spony k hacku.
Pokud ji neutdhnete, mlze dojit k tniku vody.

Poloha uchyceni odtokové hadice
Odtokova hadice se nachazi na zadni strané

jednotky.

~

Leva sfrana

.

Prava strana

yh

1T

Predni pohled na jednotku 1

Pfipojeni na levé strané

"\ Odtokové hadice

Pripojeni na pravé strané
(vychozi nastaveni z vyroby)

Dréténa spona \k

QOdtokové hadice /

Zadni pohled na jednotku

1) Pripevnéte odtokovou hadici ke spodni strané ohebnych
trubek pomoci vinyloveé lepici pasky.

2) Nezapomenite pfipojit odtokovou hadici k odtokovému
otvoru namisto odtokovému uzavéru.

3) Ohebnou trubku vytvarujte podle znacek pro trasu potrubi
na montazni desce.

4) Odtokovou hadici a ohebné trubky provlecte otvorem ve
zdi a poté umistéte vnitfni jednotku na hacky montazni
desky podle A\ znagek v horni ¢asti vnitini jednotky.

Montazni deska

R e e e =

Ohnutou ¢ést ohebnych trubek ovirite P;'gfgun Gle plastovou :;ﬁg}grgtxg[)gt?éssnnéitc?m
izolaéni paskou ohybovou ast ohebnych p materidlem.

trubek. Pfi kazdém otoCeni prekryjte alespori
polovinu $itky pasky.

Odlozte kryt otvoru pro
potrubi na pravé strané

Potrubi na pravé strané

Potrubi vpravo vzadu

u Potrubi vpravo dole

Odlozte kryt otvoru pro
potrubi vpravo dole

Zasurite inbusovy kli¢
(4 mm)

Pfi zasunovani
nepouzivejte mazaci olej
(chladici strojovy olej).
Jeho pouziti zplisobuje
poskozeni uzavéru a unik
kapaliny z uzavéru.




5) Ovirite ohebné trubky a odtokovou hadici spolu
izolaCni paskou, v souladu s obrazkem vpravo.

( Potrubi zabudované do stény. )

Postupuijte dle uvedenych pokynd

Potrubi na pravé strané, vpravo vzadu nebo vpravo dole

1) Zasunte odtokovou hadici do této hloubky, aby
nedoslo k jejimu vytaZeni z odtokové trubky.

Nainstalujte rozsifrenou odtokovou misku

1) Nainstalujte roz$ifenou odtokovou misku pro sbér
kondenzatu z ventilu a potrubi. Ventil musi byt
zcela zakryt rozSifenou odtokovou miskou, aby se
zabranilo odkapavani kondenzatu.

Vnitini jednotka musi byt instalovana tak, aby se zabranilo kfizeni proudu chladného vypousténého vzduchu s horkym
vratnym vzduchem. DodrZujte prosim montazni vzdalenosti uvedené na obrazku. Neumistuijte vnitfni jednotku tam, kde
by na ni mohlo svitit pfimé sluneéni svétlo. Také toto umisténi musi byt vhodné pro potrubi a odvodnéni a musi byt mimo

dvere nebo okna.

CESKY

~— Ohebné trubky

Montazni

7 deska

7
Z

Dolni ram

Zasufite odtokovou hadici do této
hloubky, aby nemohlo dojit k jejimu

vytazeni z odtokové trubky. [(
50 mm Odtokova hadice
nebo vice

\_ Vinylchloridova odtokova
N trubka (VP-30)

%

Hak rozsifené
odtokové misky

Zaijistéte, aby hak dosed| na
odtokovou misku jednotky

Uping
zakryjte
ventil

& Znacka

(zadni strana)

Zpétny okruh vzduchu B Upevneéni vnitini jednotky
o= . v ” ,
oo (L Y =8|  Zahaknéte tchyty spodniho
vzduchu 7 HUotg” ramu na montazni desku.
(vthm’)Z bl
7 =
/ E B Odstranéni vnitfni jednotky
1L I v ’ v , A
min. 200 Pozadovany prostor S min. 50 Zatlacenlr'nqunlacve neo blvaftl Predni
(Prostor pro &|  (Prostorpro (ve spodni ¢asti pfedni mfizky) mizka
GdrZbu) = UdrZou) uvolnite Gchyty.
V/8echny rozméry jsou v milimetrech. AN NSNS NN NN
Podlaha

ODTOKOVE POTRUBI

Pfipojte odtokovou hadici v souladu s nize
uvedenym popisem.

Odtokova hadice musi byt
naklonéna smérem dold.

Neni dovolen Zadny sifon.

Nevkladejte konec
I hadice do vody.
*

Odvod vody

© © ® ®°
Spravné  Spatné Spatné Spatné
Vlyjméte vzduchové filtry a nalijte do odtokové
misky trochu vody, abyste zkontrolovali plynuly
pratok vody.

Pokud je tfeba odtokovou hadici prodlouzit, pofidte

si prodluzovaci hadici, ktera je dostupna v bézném
prodeji. Nezapomente aplikovat tepelnou izolaci na ¢ast
prodluZovaci hadice, ktera se nachazi v interiéru.

ProdluZovaci hadice odtokové hadice

" T

Trubka tepelné izolace
(od mistniho dodavatele)

Odtokova hadice 2
vnitfni jednotky =

Pokud pfipojujete pevnou polyvinylchloridovou

trubku (vnitfni primér 16 mm) pfimo k odtokové
hadici pfipojené k vnitfni jednotce jako v pfipadé
zabudovaného potrubi, pouZijte jako spojku jakykoli
odtokovy natrubek dostupny v bézném prodeji (vnitini
prdmér 16 mm).

ig >~ ( ) >

Odtokova hadice dodana natrubek (vnitfni
s vnitfni jednotkou primér 16 mm)

Q !

polyvinylova trubka
(pramér 16 mm)
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VSechny vodiCe musi byt pevné pfipevnény.

Ujistéte se, Ze se kabely nedotykaji potrubi nebo
pohyblivych soucasti.

Kabel pro pfipojeni k vnitini jednotce musi byt pfichycen
s pouzitim dodané kabeloveé pfichytky.

Napajeci kabel musi byt ekvivalentni s typem HO7RN-F,
ktery pfedstavuje minimalni poZzadavek.

Ujistéte se, Ze na koncové konektory a kabely neplsobi
zadny externi tlak.

Ujistéte se, Ze v8echny kryty jsou néleZité pfipevnény
bez jakékoli mezery.

K pfipojeni vodi¢l ke svorkovnici elektrického napajeni
pouzijte kulaté krimpovaci svorky. VodiCe pfipojte
podle oznaceni na svorkovnici. (Vychazejte pfitom ze
schématu elektrického zapojeni pfiloZzeného k jednotce).

Pripojte izola¢ni objimku

Elektricky vodi¢
Kulaté krimpovaci svorka

K utahovani Sroubll svorek pouzijte spravny Sroubovak. Nevhodné Sroubovaky mohou poskodit hlavu Sroubu.

Prilisné utazeni mGze poSkodit Srouby svorek.
Nepfipojujte vodice rtznych prafezii ke stejné svorce.

Udrzujte kabelaz v pofadku. Zabrarite tomu, aby kabelaz prekazela jinym €astem a krytu svorkovnice.

(MODEL: FWT-HBTVMV1) KABELAZ
DULEZITE:  * Obrazky uvedené v tabulce maji pouze informaéni charakter. Je tfeba je zkontrolovat a vybrat
tak, aby odpovidaly mistnim/celostatnim kodim predpis(i. Zavisi rovnéz na typu instalace a
pouzitych vodicich.
** Pfislusny rozsah napéti by mél byt zkontrolovan na typovém Stitku jednotky.
Rozsah napéti®* 220-240Vi~/50Hz + @ W
Velikost kabelu zdroje napajeni* mm? 15 ' St
Poéet vodicu 3 @
Doporucena pojistka s ¢asovym 9 Hnédy | Modry | Zlutozeleny
zpozdénim A
VALVE | N1

SILIE

vodice elektrického napajeni

non Lo L Y
C Kabel ventilové

H

|
(D) ]

VALVE NT__OINDJ[N__ L

~ ) [N

N

Napéjeci kabel
(od mistniho dodavatele)

T jednotky

L[ Napajeci kabel

(od mistniho dodavatele)

Pfipojte vodice stejného Nepfipojujte vodice stejného
prlfezu na obé strany. prlfezu na jednu stranu.

v %

Nepfipojujte spolu vodice
riznych prarez(.




-
(MODEL: FWT-HATNMV1) KABELAZ

DULEZITE:  * Obrazky uvedené v tabulce maji pouze informaéni charakter. Je tfeba je zkontrolovat a vybrat
tak, aby odpovidaly mistnim/celostatnim kodim predpis(i. Zavisi rovnéz na typu instalace a
pouzitych vodicich.

** Pfislusny rozsah napéti by mél byt zkontrolovan na typovém Stitku jednotky.

Rozsah napéti* 220-240V/~/50Hz + © !

Velikost kabelu zdroje napajeni** mm? 15 @

Poéet vodicu 3 )

D ¢ena pojistka s casovym cpoeeeny
oporucena pojis vy

zpoidénim A 2 VALVE N1 @ N L

Ventil akéniho ¢lenu ~ '_J_ o J' : : :

* V3echny vodi¢e musi byt pevné pfipevnény. vodice elektrického napéjeni

+ Ujistéte se, Ze se kabely nedotykaji potrubi nebo
pohyblivych soucasti. T Lo ]

+ Kabel pro pfipojeni k vnitfni jednotce musi byt pfichycen
s pouzitim dodané kabeloveé pfichytky.

+ Napajeci kabel musi byt ekvivalentni s typem HO7RN-F,
ktery pfedstavuje minimalni poZzadavek. 1 o m

+ Ujistéte se, ze na koncové konektory a kabely nepusobi = 11l
zadny externi tlak.

+ Ujistéte se, Ze vSechny kryty jsou ndlezité pfipevnény 9 || Napéieci kabel

bez jakékoli mezery. (od mistniho dodavatele)
+ K pfipojeni vodi¢l ke svorkovnici elektrického napajeni Katel v oty I

pouzijte kulaté krimpovaci svorky. VodiCe pfipojte —

podle oznaceni na svorkovnici. (Vychazejte pfitom ze
schématu elektrického zapojeni pfiloZzeného k jednotce).

Pripojte izola¢ni objimku

Elektricky vodi¢
Kulaté krimpovaci svorka

Napéjeci kabel
(od mistniho dodavatele)

+ Kutahovani Sroubl svorek pouZijte spravny Sroubovak. Nevhodné Sroubovaky mohou poskodit hlavu Sroubu.
* P¥iliSné utazeni mdze poSkodit Srouby svorek.

+ Nepfipojujte vodi€e rtiznych prafezii ke stejné svorce.

+ Udrzujte kabelaz v poradku. Zabrarite tomu, aby kabelaz pfekazela jinym ¢astem a krytu svorkovnice.

Pripojte vodice stejného Nepfipojujte vodice stejného Nepfipojujte spolu vodice
prlfezu na obé strany. prlfezu na jednu stranu. riznych prirezd.

v %
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NASTAVENi HARDWARU

NEUTRAL < S Umisténi konektorl pro pfislusenstvi
— 2 23
CN_DCFAN S e 3= Konektor Funkce
& =
e § . TB_ON/OFF Suchy kontakt
FAN_C1 (| 8 g ow
EIFAN.C2 || a ELE PrisluSenstvi:
g2 - E‘ CN_WIR Kabelovy dalkovy ovladac
@ - 8 (BRC51D67)
g e = on_ & PFislugenstvi:
ON/OFF q :
@ N ° STER 5 CN_MODBUS_MODULAR Modbus (FCBAG)
_;\ KONTAKT

Pro funkci zapnuti/vypnuti kontaktu:

1) Zapnéte mikropfepina¢ DIP_CONFIG 5 pro aktivaci zapnuti/vypnuti kontaktu.
2) PFipojte kontakt ke svorkovnici TB_ON/OFF pomoci médéného lankového vodite AWG 18 (Maximalné 300 m).

3) Suchy kontakt bude fungovat podle nize uvedené tabulky:

Rezim Zpétna vazba jednotky

VYPNUTY kontakt Jednotka bude v pohotovostnim reZzimu a nebude mozné zménit jeji stav

ZAPNUTY kontakt Jednotka obnovi provoz v pfedchozim stavu

Poznamka:
Predchozi stav se vztahuje k nastaveni uzivatelem pfed vypnutim kontaktu

Pro aplikace s ventilem/bez ventilu:

Aplikace s ventilem Vychozi nastaveni
Aplikace bez ventilu Odpojte propojku J_VALVE
Poznamka:

Aplikace bez ventilu se pouziva, kdyZ ventil akéniho ¢lenu neni pfipojen k desce plosnych spojll jednotky.

VYSTRAHA: Pfi pouziti bez ventilu miize pFivod studené vody do jednotky, kdyZ je vypnutd, zpGsobit
nadmérnou kondenzaci.

Pro nastaveni ventilatoru pro éinnost pfi VYPNUTEM tepelném ohievu (plati pouze pro pouziti s ventilem)

Deska s ploSnymi spoji ma 3 propojky pro oviadani provozu jednotky, kdyZ pokojova teplota dosahne teploty
nastavené uzivatelem. Pfi vybéru poZadovaného rezimu se fidte nize uvedenou tabulkou.

s . "y Chod ventilatoru s Chod ventilatoru s otackami
Rezim Zastaveni ventilatoru minimalnimi ota¢kami nastavenymi uzivatelem
Topeni Vychozi nastaveni Odpojte propojku FAN_W -

.| Odpojt jku FAN_C1 . : . . .
Chlazeni pro?)(gjlfuplg%%i éjz 14 Odpoijte propojku FAN_C1 Vychozi nastaveni

Poznamka:

*\/entilator se dle potfeby zastavi, aby zabranil studenému prdvanu na uzivatele.

Bé&hem chlazeni pro aplikaci bez ventilu bude jednotka schopna bézet pouze s otdCkami ventilatoru
nastavenymi uzivatelem.
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ODVZDUSNENI

Aby se zabranilo poskozeni ¢erpadla, konvektorova jednotka by neméla byt napajena, dokud neni z civky a vSech vodnich
potrubi odstranén vzduch.

Odvzdusiiovaci ventil je umistény uvnitf plasté. Odstrante plast a pfipojte hadici k odvzdusSriovacimu ventilu b&hem
odvzdusriovani.

o

O

N

FWT-HBTVMV1 FWT-HATNMV1

UVEDENIi DO PROVOZU

1. KON

TROLNi SEZNAM UKONU POTREBNYCH PRED UVEDENIM DO PROVOZU

NEUVADEJTE systém do provozu, dokud nejsou provedeny kontroly spinéni nasledujicich

podm

inek:

[l

Vnitini jednotka je spravné namontovana.

Systém je naleZité uzemnén a uzemiovaci svorky jsou utaZeny.

Pojistky nebo lokalné instalovana ochranna zafizeni jsou nainstalovana v souladu s timto dokumentem a
NEBYLA pfemosténa.

Napéti elektrického napajeni odpovida napéti uvedenému na identifikacnim Stitku jednotky.

V rozvadéci NEJSOU zadné uvolnéné spoje ani poSkozené elektrické soucasti.

Uvnitf vnitfnich jednotek NEJSOU Zadné poskozené soucasti ani stlacené trubky.

NEDOCHAZI k 2adnym anikaim vody.

Trubky s chlazenou vodou jsou tepelné izolovany.

Jsou nainstalovany trubky spravné velikosti a tyto jsou spravné izolovany.

Vodni ventil na vnitfni jednotce je zcela otevieny.

O (oo ooy d

Nasledujici kabelaz vytvorena na misté byla provedena v souladu s timto dokumentem a aplikovatelnymi
predpisy.

Odtékani
Zajistéte bezproblémové odtékani.
Mozné nasledky: Mohlo by dochazet ke kapani kondenzované vody.

Vnitfni jednotka pfijima signaly z uzivatelského rozhrani.

TROLNi SEZNAM UKONU POTREBNYCH BEHEM UVEDENi DO PROVOZU

Provedte odvzdus$néni.

Provedte zkuSebni provoz.

12




INDIKACNi KONTROLKY

CESKY

IR pfijima¢ signalu

Kdyz byl pfenesen provozni signal infraterveného
dalkového ovladani, pfijimac signalu na vnitni
jednotce bude odpovidat nize uvedenym zplsobem,
aby potvrdil pfijeti pfenosu signalu.

ZAP na VYP 1 Dlouhé pipnuti
VYP na ZAP 2 Kratka pipnuti
Ostatni 1 Kratka pipnuti
Konvektorova jednotka

Tabulka ukazuje kontrolky LED pro klimatiza¢ni
jednotku za normalnich provoznich a poruchovych
podminek. Kontrolky LED se nachazeji na boku

klimatizacni jednotky.

Indikaéni kontrolky LED: Bézna €innost a poruchové stavy konvektorové jednotky

T

LED INDIKACNi KONTROLKY

Indikacni kontrolky LED pro konvektorovou

jednotku

O oo«
O <<€

D‘
—

IR PRIIMAG
ZOBRAZENI CASOVACE
ZAPNUTIVYPNUTI
STREAMER

VYPINAC ZAPNUTI/
VYPNUTI

Q) D <$ Provoz
O Zelena Rezim chlazeni
O Cervena Rezim topeni
. RezZim ventilatoru
O Zelena zapnuty
O Zelena Suchy rezim zapnuty
O Ztlumena zelena / Ztlumena Cervena / Rezim spanku
Ztlumena modra / Ztlumena Zluta zapnuty
O Zluta Casovagé zapnuty
, Zapnuté vybojové
O Modry zafizeni (Streamer)
€ Zelena Chyba jednotky
(O zAPNUTO (D Blika
Provozni omezeni:
Tepelny nosic: voda
Minimalni vstupni teplota vody: 6 ~ 14 °C
Maximalni vstupni teplota vody: 35 ~ 50 °C
Maximalni tlak vody: 16 bar
Maximalni diferencialni tlak vody: 1,6 bar
Teplota vzduchu: (viz nize)
Rezim Chlazeni Rezim Topeni
Teplota Ts °CI°F Th °C/I°F Teplota Ts °CI°F Th °C/°F
Minimalni teplota v Minimalni teplota v )
interiél’u 18’0 / 64’4 - interiéru 10:0 / 50,0
Maximalni teplota v Maximalni teplota v
interiéru 32,0/896 . interiéru 30,0/86,0 -

Ts: Teplota suchého
teploméru.

Th: Teplota mokrého
teploméru.
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UDRZBA A SERVIS

CESKY

o

QZNAMENi )

Udrzbu MUSI provadét autorizovany instalatér
nebo servisni technik.

Doporuéujeme provadét udrzbu alespori jednou
ro¢né. Platné pravni pfedpisy vSak mohou
vyZadovat kratsi intervaly udrzby.

Bezpecnostni opatieni pro udrzbu

Py

NEBEZPECIi: NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECIi: NEBEZPECi POPALENI

VAROVANI

B Pfed provedenim jakeékoli Gdrzby nebo
opravy VZDY vypnéte jisti¢ na napajecim
panelu, vyjméte pojistky nebo rozpojte
ochranna zafizeni jednotky.

B Po vypnuti napajeni se 10 minut
NEDOTYKEJTE &asti pod napétim,
protoZe hrozi nebezpedi vysokého napéti.

B Upozoriujeme, zZe nékteré Casti
elektrického rozvadéce jsou horké.

B Dbejte na to, abyste se NEDOTKLI
vodivych ¢asti.

B Zafizeni NEOPLACHUJTE. Mohlo by dojit
k urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

o

OZNAMENI: Riziko elektrostatického
vyboje

Pfed provedenim jakékoli udrzby nebo
servisu se dotknéte kovové ¢asti jednotky,
abyste odstranili statickou elektfinu a
ochranili desku plosnych spoju.

Poznamka plati pouze pro Turecko: Zivotnost nasich vyrobku je deset (10) let.

LIKVIDACE

14
\_ )
( W

OZNAMENI

NEPOKO,USEJTE se sami rozebirat systém: demontaz systému, zpracovani chladiva, oleje a jinych
dild MUSI byt provedena v souladu s aplikovatelnymi pfedpisy. Jednotky MUSI byt zpracovany ve
specializovaném zafizeni pro opétovné pouziti, recyklaci a vyuziti.

\

J

+ V pfipadé, ze existuje néjaky rozpor ve vykladu této prirucky a jakykoliv pfeklad stejného v jakémkoliv jazyce,
anglicka verze této pfirucky bude mit pfednost.

+ Vyrobce si vyhrazuje pravo revidovat veSkeré specifikace a obsah designu zde kdykoliv bez pfedchoziho
upozornéni.

+ Podrobné specifikace, pokyny k instalaci, metody nastaveni, ¢asto kladené otazky, prohlaseni o shodé a
nejnovéjsi verzi tohoto navodu naleznete na adrese http://www.daikin.eu/en_us/customers.html

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende,

Belgium

DAIKIN MIDDLE EAST AND AFRICA FZE
P.O.Box 18674, Jebel Ali Free Zone, Dubai-UAE

Email: info@daikinmea.com
Web: www.daikinmea.com

Importer for Turkey

DAIKIN ISITMA VE SOGUTMA SISTEMLERI SAN.TIiC. A.S.

Gllsuyu Mahallesi, Fevzi Cakmak Caddesi, Burcak Sokak No:20, 34848 Maltepe

ISTANBUL / TURKIYE

Tel: 0216 453 27 00

Faks: 0216 671 06 00
Cagri Merkezi: 444 999 0
Web: www.daikin.com.tr

DAIKIN INDUSTRIES, LTD.

Head office:
Osaka Umeda Twin Towers South, 1-13-1, Umeda,
Kita-ku, Osaka, 530-0001, Japan

http://www.daikin.com

DAIKIN MALAYSIA SDN. BHD.
Lot 60334, Persiaran Bukit Rahman Putra 3,
Taman Perindustrian Bukit Rahman Putra,
47000 Sungai Buloh, Selangor Darul Ehsan,
Malaysia.
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Pozadavky na informace pro konvektorové jednotky
Informace k identifikaci modelu (modeld), ke kterému (kterym) se informace vztahuji: FWT02HBTVMV1 / FWT02HATNMV1
Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka Symbol Hodnota Jednotka
Chladici vykon (citelny) Poie 1,77 kW Celkovy elekiricky prikon P,. 0,010 kW
Chladici vykon (latentni) Proie 0,66 kw Hladina akustického vykonu
Tenelni vk p 273 W (podle nastaveni otacek, Ly, 46/44/43/41/39 dB
epeiny vykon ratd ’ pokud je to relevantni)
Kontaktn! (daie DAIKIN EUROPE N.V
J Zandvoordestraat 300,B-8400 Oostende, Belgium
Informace k identifikaci modelu (modeld), ke kterému (kterym) se informace vztahuji: FWTO3HBTVMV1 / FWTO3HATNMV1
Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka Symbol Hodnota Jednotka
Chladici vykon (citelny) P 2,07 kW Celkovy elektricky pfikon P, 0,012 kW
Chladici vykon (latentni) P i 0,63 kw Hladina akustického vykonu
o (podle nastaveni otadek, Ly, 49/47/44/41/39 dB
Tepelny vikon Prain 2% kW pokud je to relevantni)
Kontakin daie DAIKIN EUROPE N.V
J Zandvoordestraat 300,B-8400 Oostende, Belgium
Informace k identifikaci modelu (modeldi), ke kterému (kterym) se informace vztahuji: FWT04HBTVMV1 | FWT04HATNMVA
Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka Symbol Hodnota Jednotka
Chladici vykon (citelny) Pt 2,61 kw Celkovy elekiricky pfikon P,. 0,020 kW
Chladici vykon (latentni) P eac 088 kW Hladina akustického vykonu
Tenelni vk p 37 W (podle nastaveni otacek, Ly, 55/53/52/48/45 dB
epeiny vykon radh ’ pokud je to relevantni)
Kontaktn! (daie DAIKIN EUROPE N.V
J Zandvoordestraat 300,B-8400 Oostende, Belgium
Informace k identifikaci modelu (modeld), ke kterému (kterym) se informace vztahuji: FWTOSHBTVMV1 / FWTO5HATNMV1
Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka Symbol Hodnota Jednotka
Chladici vykon (citelny) Poie 3,56 kw Celkovy elekiricky pfikon P,. 0,025 kw
Chladici vykon (latentni) Proie 0,98 kw Hladina akustického vykonu
Tenelni ik P 459 W (podle nastaveni otacek, Ly, 55/53/51/49/48 dB
epeiny vykon rated ’ pokud je to relevantni)
Kontaktn! (daie DAIKIN EUROPE N.V
J Zandvoordestraat 300,B-8400 Oostende, Belgium
Informace k identifikaci modelu (modeld), ke kterému (kterym) se informace vztahuji: FWTO6HBTVMV1 / FWT06HATNMV1
Polozka Symbol | Hodnota | Jednotka Polozka Symbol Hodnota Jednotka
Chladici vykon (citelny) P 4,19 kw Celkovy elektricky pfikon P, 0,043 kW
Chladici vykon (latentni) P i 1,09 kw Hladina akustického vykonu
o (podle nastaveni otacek, Ly, 59/56/54/53/51 dB
Tepelny vikon Prain 6,24 kW pokud je to relevantni)
Kontakin daie DAIKIN EUROPE N.V
J Zandvoordestraat 300,B-8400 Oostende, Belgium
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